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KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, derde kaner, op
9 juni 2000 door de Mnister
van Binnenl andse Zaken ver-
zocht hemvan advi es te di enen
over een ontwerp van koni nk-
lijk besluit "houdende al ge-
nmeen regl enment op de bescher-
m ng van de bevol ki ng, van de
werkneners en het leefmlieu
t egen het gevaar van ionise-
rende stralingen", heeft op
10 juli 2000 het vol gende
advi es gegeven

L. 30.284/3

ROYAUME DE BELG QUE

AVIS DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égislation, troisienme
chanbre, saisi par le Mnistre
de I'Intérieur, Ile 9 juin
2000, d' une demande d' avi s sur
un projet d arrété royal "por-
tant reéglenment général de la
protection de |a population,
des travailleurs et de
[ " envi ronnenent contre | e dan-

ger des rayonnement s
I oni sants", a donné e
10 juillet 2000 |'avis sui-
vant
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VOORAFGAANDE CPMERKI NG

1. Ut de adviesaanvraag, de notificatie van de
Mnisterraad en de bij de adviesaanvraag gevoegde stukken
blijkt dat te dezen de vraag om advi es beperkt is tot het
onder zoek van een arti kel 81bis dat wordt ingevoegd in het
ontwerp van koninklijk besluit houdende al geneen regl enent
op de bescherm ng van de bevol ki ng, van de werkneners en het
leefmlieu tegen het gevaar van de ioniserende stralingen.
Over dat ontwerp zelf heeft de Raad van State op 9 nei 1996
reeds advies L. 24.835/8 gegeven.

Het ontwerp strekt tot de gedeeltelijke uitvoering
van de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherm ng van
de bevol king en van het leefmlieu tegen de uit ioniserende
stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle. Het ontworpen
besluit is bedoeld omin de plaats te konen van het koni nk-
lijk besluit van 28 februari 1963 houdende al geneen regl e-
nment op de bescherm ng van de bevol ki ng en van de wer kneners
tegen het gevaar van de ioniserende stralingen.

Ordat echter de voornoende wet van 15 april 1994
nog maar gedeeltelijk in werking is getreden (1), enerzijds,

(1) Krachtens artikel 1 van het koninklijk besluit van
2 okt ober 1997 tot w j zi ging van het koninklijk besluit
van 28 februari 1963 houdende al geneen regl enent op de
bescherm ng van de bevol ki ng en van de werkneners tegen
het gevaar van de ioni serende stralingen en tot gedeel -
telijke inwerkingstelling van de wet van 15 april 1994
betreffende de bescherm ng van de bevol ki ng en van het
leefmlieu tegen de uit ioniserende stralingen voort-
sprui tende gevaren en betreffende het Federaal Agent-
schap voor Nucleaire Controle, zijn de artikelen 3
en 49 van de voornoende wet van 15 april 1994 in
werking getreden op 2 novenber 1997, "enkel wat de
uitvoer betreft"”.
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en ondat Bel gi & zijn interne regel geving i nzake ioni serende
stralingen zo vliug nogelijk in overeenstemm ng wenst te
brengen net de Europese richtlijnen terzake, anderzijds,
hebben de stellers van het ontwerp geneend de vol gende
werkwi j ze te noeten vol gen

- het ontwerp wordt zo spoedig nogelijk van kracht,
waar bi j rechtsgrond zullen bi eden, eensdeels, de bepa-
i ngen van de wet van 15 april 1994 di e reeds i n werking
zijn getreden, en anderdeels, de desbhetreffende bepa-
[ingen van de wet van 29 nmart 1958 betreffende de
bescherm ng van de bevol king tegen de uit ioniserende
stral i ngen voortspruitende gevaren, voor de bepalingen
van het ontwerp waarvoor de nog niet in werking getreden
bepal i ngen van de wet van 15 april 1994 nornmal gezien
de rechtsgrond zouden bi eden;

- een ander koninklijk besluit wordt in het vooruitzicht
gesteld, dat de onzetting in het interne recht beoogt
van de richtlijnen 96/ 29/ EURATOM en 97/43/ EURATOM en
dit onder de vormvan een wjziging van het voornoende
ont wor pen besl uit.

In het licht van deze werkw jze oordelen de
stellers van het ontwerp het noodzakelijk, in afwachting van
de volledige inwerkingtreding van de voornoende wet van
15 april 1994, een bijkonmende overgangsmaatregel in het
ontwerp in te voegen, nmet nane in een nieuw artikel 81bis.
Door di e bepaling wordt het ontwerp, oorspronkelijk bedoeld
ter uitvoering van de wet van 15 april 1994, in feite
ongevornd tot een ontwerp ter uitvoering van de wet van
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29 maart 1958 (welke bij de wet van 15 april 1994 wordt
opgeheven), althans zol ang di e overgangsbepal i ng van kracht
blijft (zie hierna, de beschrijving van de strekking van
arti kel 81lbis).

2. I n verband net de al dus gevol gde werkwi j ze noet de
Raad van State opnerken dat door het niet-nenen van een
besluit tot algehele uitvoering van de wet van 15 apri
1994, ruim zes jaar na de afkondiging van die wet, de
ui tvoerende macht |ijkt tekort te konmen aan de verplichting
voortvloeiend uit arti kel 108 van de Grondwet. Luidens deze
gr ondwet sbepal i ng maakt de Koni ng de verordeni ngen en neent
hij de besluiten die voor de uitvoering van de wetten nodig
zijn, zonder ooit de wetten zelf te nogen schorsen of
vrijstelling van hun uitvoering te nogen verlenen. Op grond
van di e bepaling is de uitvoerende macht verplicht de nodige
ui tvoeringsmaatregelen te nenen, opdat de wet haar volle
ui twerking zou kunnen krijgen (1).

Die verplichting omde wetten uit te voeren blijft
ten vol | e haar gel di ng hebben, ook al heeft de wetgever het
aan de Koni ng overgel aten de datum van i nwerki ngtredi ng van
de bepal i ngen van de wet te bepal en, zoals in casu het geval
is net artikel 54 van de voornoende wet van 15 april 1994.

De uitvoering van de wet noet binnen een redelijke
termjn gebeuren. De Raad van State ziet te dezen niet

(1) Rdpl. Cass., 23 april 1971, net concl. advoc.-gen.
F. Dunmon, Arr. Cass., 1971, 786.



GA - 5 - L. 30.284/3

onm ddel lijk onstandi gheden die het wuitblijven van een
ui tvoeringsbesluit kunnen verantwoorden. Met de invoeging
van artikel 8lbis in het ontwerp, wordt het nenen van een
besluit ter uitvoering van de wet van 15 april 1994 nog
verder uitgesteld, hetgeen de verantwoording voor het
uitblijven van zul k besluit nog noeilijker naakt.

3. H erna zal de Raad van State dan ook, onder het
hi ervbobr gemaakte voorbehoud i.v.m de wettigheid van de
gevol gde werkw jze, het voornoende artikel 81bis onder-
zoeken.

STREKKI NG VAN ARTI KEL 81BI'S VAN HET ONTWERP

1. Deinartikel 81bis vervatte overgangsregeling kont
neer op het vol gende :

- de inbreuken op het ontworpen besluit worden opgespoord,
vastgestel d en vervol gd overeenkonsti g de bepal i ngen van
de wet van 29 maart 1958, net wuitzondering van die
betreffende de uitvoer, die vervolgd worden overeen-
konstig artikel 49 van de wet van 15 april 1994 (arti-
kel 81bis, 1.);

- het voornoende koninklijk besluit van 28 februari 1963
wor dt opgeheven, net uitzondering van een aantal bepa-
I ingen betreffende het optreden van bepaal de over hei ds-
diensten, die niet zijn overgenonen in het ontworpen
besluit (artikel 8lbis, 2.);
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- opdrachten die bij de wet van 15 april 1994 of bij het
ont wor pen besluit zijn toegewezen aan het Federaal Agent -
schap voor Nucleaire Controle, en die betrekking hebben
op "gelijkwaardi ge" bepalingen in het voornoende koni nk-
[ijk besluit van 28 februari 1963, zullen worden uitge-
oef end door de personen en overheden, groepen of instel-
lingen aan wi e di e opdrachten waren toevertrouwd bi| het
| aat st genoende koninklijk besluit; de andere opdrachten
wor den uitgeoefend door de bevoegde mnister, die de
ui tvoering verder kan del egeren aan wel bepaal de di ensten
(arti kel 81lbis, 3.);

- er wordt bepaald dat, in afwachting van de inwerking-
treding van de wet van 15 april 1994, de opdrachten die
bij het ontworpen besluit zijn toegewezen aan de Weten-
schappel ij ke Raad, de jury's, de conm ssie bel ast net de
t oet si ng van de bekwaanhei d van apot hekers, of de provin-
ci al e advi serende comi tés, worden t oegewezen aan bepaal de
personen en i nstanties, bedoeld in de, voorl opi g nog niet
opgeheven bepalingen van het voornoende koninklijk
besluit van 28 februari 1963 (artikel 8lbis, 4.).

2. Arti kel 81bis dient te worden gel ezen i n sanenhang
nmet de artikelen 80, 81 en 82 van het ontwerp.

Artikel 80 bepaalt dat de opsporing, de vast-
stelling en de vervol ging van de i nbreuken op het ontworpen
besluit gebeuren overeenkonstig de strafbepalingen van de
wet van 15 april 1994. Dit artikel zal, volgens artikel 82,
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pas in werking treden op het ogenblik van de opheffing van
de overgangsnmatregel van artikel 81bis.

Arti kel 81 van het ontwerp voorziet in de opheffing
van het voornoende koninklijk besluit van 28 februari 1963.
Ook dit artikel zal, volgens artikel 82, pas in werking
treden op het ogenblik van de opheffing van artikel 81bis.

RECHTSGROND

Door dat het ontwor pen besluit bedoeld is omgenonen
te worden vbbrdat de wet van 15 april 1994 (volledig) in
werking is getreden, noet het (grotendeels) in de wet van
29 maart 1958 een rechtsgrond vi nden.

Onte verifiéren of aan dit vereiste voldaan is,
zou el ke bepal i ng van het ontwerp getoetst noeten worden aan
de artikelen 2 tot 3bis van de wet van 29 maart 1958, zijnde
de wetsbepal ingen waarbij opdrachten aan de Koni ng worden
ver | eend.

De Raad van State stelt vast dat net nane arti kel 2
van de wet in zeer ruine bewoordingen is gesteld. O het
eerste gezicht lijkt er dus een vol doende rechtsgrond te
zijn voor de bepalingen van het ontwerp. Binnen de relatief
korte termjn die hem voor het geven van zijn advies is
t oegeneten, kan de Raad van State echter geen uitsluitse
geven ten aanzien van alle bepalingen van het ontwerp.
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Arti kel 81bis

1. Het verdient aanbeveling artikel 8lbis, 1., te
| at en aanvangen net de woorden "Tot aan de inwerKkingtreding
van artikel 80, ...". Aldus wordt het verband verdui delijkt

tussen de voorlopige regeling (artikel 8lbis, 1.) en de
definitieve regeling, waarin de inbreuken op het ontworpen
besl uit opgespoord, vastgesteld en vervolgd zullen worden
overeenkonstig de wet van 15 april 1994 (arti kel 80).

2. On dezelfde reden - nmet nanme om het verband te
verdui delijken net artikel 81 van het ontwerp, dat voorziet
in de opheffing van het koninklijk besluit van 28 februar
1963 - kan de inleidende zin van artikel 8lbis, 2., beter
ger edi geerd worden als vol gt

"Tot aan de inwerkingtreding van de wet van
15 april 1994 blijven evenwel de vol gende bepal i ngen van het
koni nklijk besluit van 28 februari 1963 van toepassing :".

Die redactie veronderstelt dan wel dat de inwer-
kingtreding van artikel 81 niet uitgesteld wordt tot |ater
(zie hierna, de opnerking bij artikel 82).

3. De bepalingen van het koninklijk besluit van
28 februari 1963 die vooralsnog niet worden opgeheven,
worden in artikel 8lbis, 2., eerste streepje, aangewezen
m ddel s een ver band dat noet worden gel egd tussen bepal i ngen
betreffende opdrachten die in de wet van 15 april 1994 of in
het ontworpen besluit zijn toegewezen aan het Federaal
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Agentschap voor Nucleaire Controle, en "gelijkwaardi ge"
bepalingen in het voornoende koninklijk besluit van
28 februari 1963.

Een zodanige aanw jzing is onvol doende precies
Van de adressaten van een normmag ni et verwacht worden dat
zij bepalingen gaan vergelijken, om daaruit conclusies te
trekken i.v.m de gelding van di e bepalingen.

Een dergelij ke werkw jze brengt de rechtszekerheid
in het gedrang. Artikel 8lbis, 2., eerste streepje, dient
dan ook te worden gepreciseerd.

Mutatis mutandis geldt deze opmerking ook voor
arti kel 81bis, 3., in zoverre in de eerste volzin sprake is
van "gelij kwaardi ge bepal i ngen".

4. Onder voorbehoud van opnerking 5 hierna, noet in
arti kel 8lbis, 4., ter wille van de overeenstenmm ng net de
Franse tekst, de Nederl andse tekst van het vierde |id worden
geredi geerd als vol gt

"De opdrachten die toegewezen zijn aan de
provinciale adviserende comtés, bedoeld in de arti-
kelen 7.5 en 8.3 van het koninklijk besluit van 28 februar
1963, worden gehandhaafd."

In de Franse tekst van artikel 81lbis, 4., vierde
lid, vervange nen de woorden "a |'article 7.5 et 8.3" door
de woorden "aux articles 7, 5., et 8, 3.,".
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5. In datzelfde vierde Ilid wordt verwezen naar
arti kel 8.3 van het koninklijk besluit van 28 februari 1963.
Dt arti kel wordt echter, blijkens artikel 81lbis, 2., tweede
streepje, niet uitgezonderd van de opheffing van het
voor noende koninklijk besluit van 28 februari 1963. Beide
bepal i ngen van het ontwerp lijken dan ook in de één of de
andere zin op el kaar te noeten worden af gestend.

Arti kel 82

Cel et op de opnerkingen 1 en 2 bij artikel 81lbis,
redigere nen artikel 82 van het ontwerp als vol gt

"Art. 82. Dt besluit treedt in werking op de dag van de
bekendnmaki ng ervan i n het Bel gi sch Staatsbl ad, net uitzonde-
ring van arti kel 80, dat in werking treedt op een door Ons
te bepal en datum".

D e bepaling maakt het nogelijk dat de Koning op
eenzel fde ogenblik zal kunnen voorzien in de inwerkingstel-
ling van artikel 80 en in de opheffing van artikel 81bis.
Het spreekt vanzel f dat op dat ogenblik ook artikel 81, door
het wegvallen van de overgangsregeling van artikel 81bis,
ten volle uitwerking zal krijgen
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OBSERVATI ON PRELI M NAI RE

1. Il résulte de | a demande d' avis, de | a notification
du Conseil des ministres et des pieces annexées a | a demande
d avis qu' en | ' espéce, cette demande est limtée a |'exanen
d un article 81bis qui est inséré dans le projet d arrété
royal portant reglenment général de la protection de la
popul ation, des travailleurs et de |'environnenent contre |l e
danger des radiations ionisantes. Sur ce projet néne, le
Conseil d' Etat a déja rendu |'avis L. 24.835/8 le 9 nai
1996.

Le projet a pour objet de pourvoir a |'exécution
partielle de la loi du 15 avril 1994 relative a la protec-
tion de la population et de |'environnenent contre |es
dangers résultant des rayonnenents ionisants et relative a
| " Agence fédérale de contrdle nucl éaire. L' arrété en projet
vise a renplacer |'arrété royal du 28 février 1963 portant
regl ement général de la protection de |a population et des
travailleurs contre | e danger des radiations ionisantes.

Dans | a nmesure toutefois ou, d une part, laloi du
15 avril 1994 précitée n'est entrée que partiellenment en
vigueur (1) et ou, d autre part, |la Belgique entend nettre
sareéglenentationinterne relative aux radi ati ons i oni santes

Leplus—+apidenent—possi bl e en concordance avec | es directi -

(1) Envertudel'article ler del"arréte royal du 2 octobre
1997 nodifiant |"arrété royal du 28 février 1963 port ant
reglement général de la protection de |a popul ation et
des travailleurs contre | e danger des radiations ioni-
santes et portant mise en vigueur partielle de la |oi
du 15 avril 1994 relative a |l a protection de | a popul a-
tion et de |'environnenent contre | es dangers résultant
des rayonnenents ionisants et relative a |'Agence fédeé-
rale de Contr6le nucléaire, les articles 3 et 49 de la
| oi précitée du 15 avril 1997 sont entrés en vigueur le
2 novenbre 1997, "en ce qui concerne uni quenent |' expor -
tation".
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ves européennes en cette mati ére, | es auteurs du projet ont
jugé bon de procéder de |la mani ere suivante :

- le projet produit ses effets le plus tot possible, le
fondenent | égal étant procuré a cet effet, d' une part,
par | es dispositions de la loi du 15 avril 1994 qui sont
déja entrées en vigueur et, d autre part, par les
di spositions correspondantes de la ol du 29 mars 1958
relative a la protection de la population contre |es
dangers résultant des radiations ionisantes, en ce qui
concerne les dispositions du projet auxquelles |es
di spositions non encore entrées en vigueur de la |loi du
15 avril 1994 procureraient nornmalenent |e fondenent

| égal ;

- il est envisagé d' établir un autre arrété royal visant
a transposer en droit I nterne | es directi-
ves 96/ 29/ EURATOM et 97/ 43/ EURATOM et ce sous |la forne
d' une nodification du projet d arrété précité.

Partant de cette nethode, les auteurs du projet
estinment qu'il s'inpose, en attendant |'entrée en vigueur
intégrale de laloi du 15 avril 1994 précitée, d'insérer une
mesure transitoire suppl énentaire dans le projet, a savoir
dans un nouvel article 81bis. Avrai dire, cette disposition
fait du projet, qui devait initialenment étre pris en
exécution de la loi du 15 avril 1994, un projet pris en
exécution de la loi du 29 mars 1958 (qui est abrogée par |la
[oi du 15 avril 1994), du noins tant que cette disposition
transitoire denmeure en vigueur (voir ci-apres, la descrip-
tion de la portée de |"article 81lbis).
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2. En ce qui concerne la méthode ainsi suivie, le
Conseil d' Etat se doit de relever qu'en ne prenant pas un
arrété qui pourvoit a |'exécution intégrale de la loi du
15 avril 1994, plus de six ans apres la pronulgation de
celle-ci, le pouvoir exécutif parait manquer a | ' obligation
découlant de |'article 108 de la Constitution. Selon cette
di sposition constitutionnelle, le Roi fait |les réglenents et
arrét és nécessaires pour |'exécution des |ois, sans pouvoir
jamais ni suspendre les lois elles-nénmes, ni dispenser de
| eur exécution. En vertu de cette disposition, |e pouvoir
exécutif al'obligation d arréter |es nodalités d' exécution
nécessaires, afin que la |loi puisse produire pleinenent ses
effets (1).

Cette obligation d' exécuter les lois garde toute
sa valeur, nméne si le |égislateur a réservé au Roi le
pouvoir de fixer la date d entrée en vigueur des disposi-
tions de la loi, come c'est |le cas en |'occurrence de
|"article 54 de la loi du 15 avril 1994 précitée.

Il faut pourvoir a |'exécution de la |loi dans un
dél ai rai sonnable. En |'espece, | e Conseil d' Etat ne distin-
gue pas i nmedi at ement | es circonstances suscepti bl es de jus-
tifier |'absence d un arrété d' exécution. L'insertion de
|"article 8lbis dans |le projet retarde davantage |'inter-
vention d' un arrété d exécution de la loi du 15 avril 1994
et rend encore plus mal ai sée de justifier |'absence d' un tel
arrété.

(1) Cons. Cass., 23 avril 1971, avec concl. de |'avocat
général F. Dunon, Pas., 1971, |, p. 752).
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3. C est donc sous la réserve formul ée ci-dessus a
propos de la | égalité de |la néthode utilisée que | e Consei
d' Etat examinera ci-aprés |'article 8lbis préciteé.

PORTEE DE L' ARTI CLE 81BI S DU PROJET

1. Le régine transitoire prévu a |'article 8lbis
consiste en ce qui suit

- les infractions a |'arrété en projet sont recherchées,
const at ées et poursui vies confornément aux di spositions
de la loi du 29 mars 1958, a |'exception de celles
concernant |'exportation qui sont poursuivies conforne-
ment a |'article 49 de la loi du 15 avril 1994 (arti -
cle 81bis, 1.);

- |"arrété royal du 28 février 1963 précité est abrogé,
a |'exception d'un certain nonbre de dispositions
relatives a |'intervention de services publics spéci-
fiques, qui ne sont pas reproduites dans |'arrété en
projet (article 8lbis, 2.);

- | es m ssions dévol ues par laloi du 15 avril 1994 ou par
|"arrété en projet a |'Agence fédéral e de contr6l e nu-
cléaire et se rapportant a des dispositions "qu
exi staient de facon senblable" dans |"'arrété royal du
28 février 1963 précité, sont exercées par |les per-
sonnes, autorités, groupes ou institutions a qui elles
étaient confiées par |"arrété royal cité en dernier
lieu; les autres m ssions sont exercées par |le mnistre
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conpétent qui peut a son tour en deél éguer |'exercice a
des services bien détermnés (article 81lbis, 3.);

- le projet prévoit qu en attendant |'entrée en vigueur
de la loi du 15 avril 1994, |les nissions dévol ues par
|"arrété en projet au Conseil scientifique, aux jurys,
a la conmm ssion chargée de contrdler |a conpétence des
phar maci ens, ou aux comteés consultatifs provinciaux,
sont dévolues a certaines personnes et a certains
organes visés par |es dispositions provisoirenment non
encore abrogées de |'arrété royal du 28 février 1963

précité (article 81lbis, 4.).

2. L'article 81lbis doit se lire en combi nai son avec
les articles 80, 81 et 82 du projet.

L"article 80 prévoit que |l arecherche, |aconstata-
tion et la poursuite des infractions a |"arrété en projet
s' operent confornénment aux di spositions pénales de laloi du
15 avril 1994. Cet article n'entrera en vigueur, selon
|"article 82, que Il e jour de |'abrogation de | a disposition
transitoire inscrite a l'article 81lbis.

L'article 81 du projet prévoit |'abrogation de
|"arrété royal du 28 février 1963 précité. Cet article, |ui
aussi, n'entrera en vigueur, selon|'article 82, que le jour
de | ' abrogation de |'article 81lbis.
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FONDEMENT LEGAL

Dées lors que |'arrété en projet doit étre pris
avant que la loi du 15 avril 1994 n'entre en vigueur (dans
son intégralité), il doit trouver (dans une |arge nesure)
son fondenent | égal dans la loi du 29 mars 1958.

Pour vérifier si cette condition est renplie, il
faudrait confronter chaque disposition du projet aux
articles 2 a 3bis de la loi du 29 mars 1958, a savoir les
di spositions |égislatives qui conférent des dél égations au
Roi .

Le Conseil d'Etat rel éve que notamment |"article 2
de la loi a été redigé en des termes extrémenent |arges. A
prem ere vue, il parait donc y avoir un fondenent |éga
suf fisant pour les dispositions du projet. Dans |e délai
rel ativement bref qui lui est inparti pour rendre son avis,
e Conseil d'Etat n'est toutefois pas en nesure de donner
une réponse précise a propos de toutes |les dispositions du
proj et.

Article 81bis

1. Il est recommndé de faire commencer |'arti-
cle 81bis, 1., par les nots "Jusqu'a |'entrée en vigueur de
|*article 80, ...". Cet énoncé clarifie ainsi la relation

qui existe entre leréginme provisoire (article 81lbis, 1.) et
le régime définitif, en vertu duquel les infractions a
|"arrété en projet sont recherchées, constatées et poursui-
vies conforménent a la loi du 15 avril 1994 (article 80).
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2. Pour le néne notif - c'est-a-dire pour clarifier
la relation avec |'article 81 du projet, qui prévoit
| "abrogation de |"arrété royal du 28 février 1963 -, il
serait préférable de rédiger la phrase introductive de
|"article 81bis, 2., comme suit

"Jusqu'a | "entrée en vigueur de la loi du 15 avril
1994, les dispositions suivantes de |'arrété royal du
28 février 1963 restent toutefois d' application :".

Cet énoncé part toutefois de la prémsse que
| "entrée en vigueur de | "article 81 n'est pas reportée (voir
ci-apres, |'observation relative a |'article 82).

3. Les dispositions de |"arrété royal du 28 février
1963 qui ne sont pas abrogées pour |'heure, sont identifiées
al'article 8lbis, 2., premer tiret, en ayant recours au
rapport qui doit étre fait entre certaines dispositions
relatives aux mssions que la loi du 15 avril 1994 ou
|"arrété en projet confient a |' Agence fédérale de contrdle
nucl éaire et des dispositions "qui existaient de facon
senbl abl e" dans |'arrété royal du 28 février 1963 précité.

Une tell e nmention manque de précision. Il n'est pas
permis de présuner que |les destinataires d'une norne
procedent a | a conparai son des dispositions et entirent des
conclusions a propos de la validité de ces dispositions.

Une pareill e méthode conpronet |a sécurité juridi-
que. L'article 81lbis, 2., premer tiret, doit des lors étre
pr éci sé.
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La méne observation vaut égal ement, nutatis mnutan-
dis, pour |"article 8lbis, 3., dans |a nmesure ou |l a prem ére
phrase fait état de "dispositions qui existaient de facon
senbl abl e".

4. Sous réserve de |'observation 5 ci-apres, il
faudrait, par souci de concordance avec le texte francais,
rédiger le texte néerlandais de |'article 81lbis, 4.,

alinéa 4, comme suit

"De opdrachten die toegewezen zijn aan de provin-
cial e advi serende conmtés, bedoeld in de artikelen 7.5 en
8.3 van het koninklijk besluit van 28 februari 1963, worden
gehandhaaf d. ".

Dans |le texte francais de |'article 8lbis, 4.,
alinéa 4, on renplacera les nots "a |'article 7.5 et 8.3"
par |les nots "aux articles 7, 5., et 8, 3.,"

5. Le méne alinéa 4 fait référence al'article 8, 3.,
de |"arrété royal du 28 février 1963. Selon|'article 81bis,
2., deuxiene tiret, cet article ne constitue toutefois pas
une exception a | "abrogation de | "arrété royal du 28 février
1963 précité. Par conséquent, les deux dispositions du
projet doivent, senble-t-il, étre mses en harnonie dans
["un ou |"autre sens.
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Article 82

Eu égard aux observations 1 et 2 relatives a
|"article 81lbis, il conviendrait de rédiger |'article 82 du
projet conmme suit

"Art. 82. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge, al'exceptiondel'article 80
qui entre en vigueur a une date fixée par Nous.".

Cette di sposition pernet au Roi de prévoir simlta-
nément |a mse en vigueur de |"article 80 et |'abrogation de
["article 8lbis. Il va de soi qu'a cette date, il résultera
de |'expiration du réginme transitoire, énoncé a |'arti-
cle 81bis, que |"article 81 produira |lui aussi pleinenent

ses effets.
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